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Overzicht posters

POSTER NUMMER | SCHOOL
1. Talent-is — Campus Annuntiata Veurne
2. Technisch Instituut Heilige Familie Brugge
3. VTI OKAN — Oostende
4, MIA Brugge
5. Guldensporencollege Kortrijk
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' de sleutel voor jouw toekomst Secundair onderwijs

Deze goede praktijk leerden we in het buitenland:

STORYTELLING

Aan de hand van beeldmateriaal en boeken motijveren we de leerlingen
om te praten over hun eigen leefwereld.

Deze goede praktijk
verkregen we in:

Valencia - Spanje

We implementeerde deze goede Deze goede praktijk maakt voor
praktijk vanuit volgende nood/noden: onze school dit verschil:

Versterken van de taal- en leesvaardigheid We verhogen bij de leerlingen de

durf om in een vreemde taal te

Omgaan met diversiteit en meertaligheid
spreken.

Wil je graag meer info over onze goede praktijk en hoe we
ermee aan de slag gaan? Contacteer ons via:

info@annuntiata.be
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Lissabon - Almada
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Observation,
listening,
interpretation and
analysis are the
key to success.

Use what we already know
but try to look with i
different eyes or glasses. =i
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West-Viaanderen

Maricolen Brugge

Technisch Instituut Heilige Familie
Secundair onderwijs

Oude Zak 38
8000 Brugge

www.tihf.be
info@tihf.be

what we learned

We learned to understand, through
discussion and reflection, that
pedagogical practices are inducing
creative and critical thinking.

We felt the need to have
some tools to explain to
our colleagues the project
methodology therefor we
needed to work on the
skills of critical and
creative thinking.
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Reinvent ourself
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Logo school Naam school Doelgroep

Leerkrachten en leerlingen

van het OKAN- onderwijs
VTI )

petrus & paulus

Deze goede praktijk leerden we in het buitenland:

Het gebruik van prentenboeken in de klaspraktijk
met als doel de woordenschat te verruimen
en het bespreekbaar maken van het vlucht- of levensverhaal van de leerlingen.

Een beeld van de goede praktijk:

nome

Deze goede praktijk
verkregen we in:
Valencia - Spanje

We implementeerde deze goede Deze goede praktijk maakt voor

praktijk vanuit volgende nood/noden: onze school dit verschil:
* Erkenning van de diversiteit

* Op zoek naar actieve werkvormen e Meer betrokkenheid
* Leefwereld betrekken in de * Delen van hun verhaal

taalverwerving * Taal verwerven op een ongedwongen manier
* Zoektocht naar bruikbaar materiaal om * \Versterken van de communicatieve en sociale

de taalvaardigheid te versterken vaardigheden

Wil je graag meer info over onze goede praktijk en hoe we
ermee aan de slag gaan? Contacteer ons via:

www.okanoostende.be
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Naam school Doelgroep

Secundair Onderwijs, een
school voor wetenschappen,
MIA Brugge ondernemen en personenzorg.

Deze goede praktijk leerden we in het buitenland:

Durven inzetten op woordenschat

Een woordenschathokaal is een fijne manier om oan
specifieke woordenschat e werken in de kios.

wif denken aan;
= schooltaalwoorden

= vakterminologie/nietwe begrppen
= niguwe woorden in vreemde talen

Deze goede praktijk

verkregen we in:

‘Inclusive education in a
multicultural and lingual context’
London
(OKAN Consortium)

We implementeerde deze goede Deze goede praktijk maakt voor
praktijk vanuit volgende nood/noden: onze school dit verschil:

We stelden vast dat leerlingen
(anderstaligen maar zeker ook onze
moedertaalgebruikers) in steeds meer Meer leerkansen voor iedere leerling.
vakken vastlopen omdat hun
woordenschat heel beperkt is.

Wil je graag meer info over onze goede praktijk en hoe we
ermee adn de slag gaan? Contacteer ons via:

sengels@miabrugge.be
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ERASMUS

OKAN KORTRIJK - BUITENLANDSE PROJECTEN

Evelien - Estland

Laura - Portugal

Aaron -
Portugal

Katoo - Spanje

Kalina - Malta

Het Europese verhaal voor nieuwkomers en hun educatie.

v.u. Laura Demessemaeker, Beekstraat 21, 8500 Kortrijk - 056/23.66.78




